Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Piinyatus n:0 5446, paivatty 30.9.1997, muutettu 27. 4. 1999

K. 60:3%

Espoo

Luuvanmaki

60. kaupunginosa, Laaksolahti
Korttelit 60201-60225 seka
katu-, erityis- ja virkistys-

alueet

Asemakaava

Mittakaava 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA

-MAARAYKSIA:

AQ-1

Erillispientalojen korttelialue.
Kis. §§1,2,3,4,5,6,7,8 ja11,

Asuin-, lilke- ja toimistorakennusten kortteli-
alue.
Kis. §§1,4,6, 7, 9ja 1.

Sosiaalitointa ja terveydenhuoltoa palvelevi-
en rakennusten korttelialue.
Kis.§§ 1, 4,6 ja11.

Puisto.
Alueelle saa rakentaa puistion tarkoitusta
palvelevia kenttid ja laitteistoja.

Lahivirkistysalue.

Yleinen pysakdintialue.

Autopaikkarivien viliin ja ympdrille on istutet-
fava puita ja pensaita.

Alueelle saa sijoittaa kierrdtyspisteen.

Ritning nr 5446, daterad 30.9.1997, 4ndrad 27.4.1999

Esbo

Logbacken

Stadsdel 60, Dalsvik

Kvarteren 60201-60225 samt
gatu-, special- och rekreations-
omraden

Stadsplan

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade tor fristdende smahus.
Se dven §§ 1,2, 3,4, 5,6, 7,80ch 11

Kvartersonwade f6r bostads-, affirs-
och kontorsbyggnader.
Seidven §§1,4,6,7, 9 och11.

Kvartersomrdde for byggnader for social
verksamhet och hilsovard.
Se dven §§ 1,4, 6 och 11.

Park.
Pa omradet far byggas planer och an-
ldggningar som tjanar parkens dndamal.

Omrade {6r nérrekreation.

Omrade {ér allman parkering.

Mellan och kring bilplaisraderna skall plante-
ras trad och buskar.

Pa omradet far placeias en Atervinnings-
punkt.
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Suojelualue.
Kts. §§ 1 ja 10.

Luonnonsuojelualue.
Alueella sijaitsee luonnonsuojelulainsdddian-
ndn nojalla suojeltu kohde.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavaméadrdysten alaisten alueenosien
valinen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun tai puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanetliometreini.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kemosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljesséi
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukum3adraitddn mainittujen kerrosten ylapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estimitti
kdyttdd kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron edessé
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumddrditian mainittujen kerrosten alapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estamitts
kaytiad kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Skyddsomride.
Se dven §§ 1 och 10.

Naturskyddsomrade.
Pa omvadet finns objekt, som skyddats enligt
naturvardslagen.

Linje 3 m utanfér det planomrade som fast-
stillelsen gdller.

Stadsdelens grans.
Kvariers-, kvartersdels- och omradesgrans.

Bestiammelsegrans.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stbrsta tildtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del dir-
av.

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor
del av byggnads storsta vanings yta som,
utan hinder av vaningstalet, far anvindas tor
utrymme som inrdknas i vaningsytan av det
utrymme, som &r beldget ovanfor de i planen
lill antalet angivna vaningarna.

Brutet tal fram{or romersk siffra anger hur
stor del av byggnads stérsta vanings yta
som, utan hinder av vaningstalet, far anvin-
das for utrymme som inrdknas i vaningsytan
av det utrymme, som ir beliget under de i
planen till antalet angivna vaningarna.
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Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde lontin
pinta-alaan.

Rakennusala.

Muuntajan rakennusala.

Ohjeellinen pailo- lai leikkikentta.
Rakentamaton lontinosa, joka on islutettava

1ai pidetidvd huolitellussa luonnontilassa.

Istutettava puurivi,

Katu.

Jalankululie ja polkupyordilylle varattu katu.

Katualueen osa, joka on rakennettava siten,
ettd kadun poikki johtavan jalankulkuyhtey-
den jatkuvuus ja turvallisuus erityisesli ko-
rostuvat.

Ohjeellinen jalankulkua varten varattu alueen
osa.

Alueelia oleva ajoyhteys.

Kadun tai liikennealueen ylittdvé jalankulku-
katu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjes\aa ajoneuvoliittymaa.

Maanalaista johtoa varlen varattu alueen

054a.

lliHuokan pohjavesialueen raja.

Vaara-alueen raja.

Merkinta osoittaa korttelin rajan, jolle on ra-
kennetltava aantapidattava noin 1.6 m kor-
kea aita tai vastaava muu rakenne.

Exploaleringstal, dvs. férhdllandet mellan
vaningsyta och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta {or transtormator.

Riktgivande onirdde for boll- eller lekplan.
Obebyggd del av tomt, som skall planteras
eller hallas i vardat naturlilisiand.

Tradrad som skall planteras.

Gata.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Del av gatuomrdde som skall byggas sé, att
fotgdngarstrdkets kontinuitet och trygghet
speciellt framhaves.

Rikigivande 6r gangtrafik reserverad del av
omrade.

Karforbindelse inom omradet.
Gagata Over gata eller tralikomrade.

Del av gatuomrades gréns dar utfart dr 1or-
bjuden.

Fér ledning under markytan reserverad del
av onvwide.

Grians {6r grundvattenomrade, klass lil.
Grans tér faroomrade.

Beteckningen anger kvartersgrans, som skall
forses med ett ljudddmpande ung. 1.6m hogt
stalket eller annan motsvarande konstruktion.
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Korttelialue tai sen osa, jolle rakennettaval
asuinhuoneet on varustetiava sellaisilla ulko-
seind- ja ikkunarakenteilla, joiden ddnierista-
vyys on vadhintddn merkinndssd ilmoitetiu
dB(A).

Oleskelupihat lulee myds suojata rakentein
tai sijoittaa siten, etta niista riittiva osa jaa
melukatveeseen, jolla melutaso ei ylitd 55
dB(A).

Jos erilliselld selvitykselld osoitetaan melu-
haitan tulevan muuten torjutuksi voi raken-
nuslautakunta sallia poikkeuksia edelld esite-
tyistd vaatimuksista.

Pysakéimispaikka .

Autopaikkoja on rakennettava vahintaén:

AO-1 2 autopaikkaa/asunto
AL 2 autopaikkaa/asunto
1 autopaikka/like-, tyd- ja
palvelutilan 50 k-m? kohti.
Y-tonteille:

Rakennetlavaksi vaadittavan autopaikka-
ma3ran paittdad rakennuslupaviranomainen
rakennusiupahakemuksen yhleydessd anne-
tun selvityksen perusieella hankittuaan tar-
vittaessa kaupunkisuunnittelukeskuksen lau-
sunnon. Autopaikkoja on kuitenkin rakennet-
tava vahintdin 1 autopaikka kerrosalan 200
m? kohti.

Rakennuslautakunta voi erityisista syisti sal-
lia aulopaikkamadardn vaaditusta poikkeavak-
Si.

Korttelit 60202-60208 seki osa kort-
teleista 60201, 60209 ja 60210 ovat lll-luo-
kan pohjavesialueella, jolla dljysailibt on sijoi-
tettava rakennuksen sisatiloihin tai maan
paille vesitiiviseen suoja-altaaseen, jonka
lilavuus on suurempi kuin varastoitavan 6ljyn
maidrd. Alueella lulee vilttda pohjaveden
laatua tai maarad vaarantavia loimenpiteita.

Radonin esiintyminen maaperdssa on selvi-
tettdvd ennen rakentamiseen ryhtymista ja
tarviltaessa huomioitava alapohjarakenteis-
sa.

Paaasiallisesti maanpddllista kellarikerrosta
ei saa rakentaa.

Kvartersomrade eller del darav inom vilket
bostadsrum, fér undvikande av trafikbuller-
stdmingar, skall forses med sidana ytter-
vaggs- och fénsterkonstruktioner vilkas ljud-
isoleringsformaga 4r minst i beteckningen
angiven dB(A).

Aven uteplatserna skall skyddas medeist
konstruktioner eller genom att placera dem
sd, att en tiliracklig del av omrddena kommer
i skyddszon déir bullemivan inte tverskrider
55 dB(A).

Om i sérskild utredning pavisas att den oli-
genhet som {ororsakas av buller pd annat
sdtt blir avvarjd, kan byggnadsnidmnden be-
vilja undantag frdn ovannamnda fordringar.

Parkeringsplats.

Bilplatser skail anlaggas minst:

AO-1 2 bilplatser/ bostad
AL 2 bilpaltser/bostad
1 bilplats/50 m? afférs-,
arbels- och serviceutrymme.
Pa Y-tomt:

Om antalet bilplatser som skall anliggas
avgbr byggnadslovsmyndighet myndighet ut-
gaende fran en uiredning, som fbretes i sam-
band med ansdkan om byggnadslov. Bygg-
nadslovsmyndighet kan vid behov inhamta
stadsplaneringsverkets utlAtande. Bilplalser
skall dock anldggas, minst 1 bilplats per 200
m? vaningsyla.

Byggnadsnamnden kan av sdrskilda skal
tilAta att antalet bilplatser avviker fran det
erfordrade.

Kvarteren 60202-60208 samt del av
kvarteren 60201, 60209 och 60210 &r bel4g-
na pa lli-assens grundvattenomride dar
oljecisternar skall f6ridggas inne i byggnad
eller pA mark i vattentit skyddsbassidng,
vars volym &r storre &n den lagrade oljans
volym. PA onwadet skall undvikas sadana
atgarder som Aventyrar grundvatinets kvali-
tet eller kvantitet.

Radon forekomst i jordmanen skall underso-
kas fire byggandet och vid behov beaktas i
bottenbyilklagskonstruktionerna.

Huvudsakligen ovan jord beldgna kallar-
vaningar far inte byggas.
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AO-1-tonteille saa rakentaa yhden asunnon
jokaista tontin Gytid 700 m? kohden.

Kattokaltevuuden tulee olla 2:3 - 1:3.

Tontille saa tehokkuusluvun mukaisen raken-
nusoikeuden lisiksi rakentaa asumista pal-
velevia varasio-, autotalli-, ym. liloja yksiker-
roksiseen talousrakennukseen tai siipiraken-
nukseen, ALl-alueilla enintddn 15 m?, AO-
alueilla enintdan 30 m? asuntoa kohti.

Tehokkuusluvun mukaisesta rakennusoikeu-
desta saa eninlddn 1/3 kayttdd tyd- ja toimis-
totiloiksi, jotka eivét aiheuta hidiribtad asumi-
selle.

Asumiseen saa kdytldd eninldan 2/3 tehok-
kuusiuvun mukaan tontille maaratysta raken-
nusoikeudesta. Loppuasa, kuitenkin enintddn
2/3 rakennusoikeudesta saa kayttaa tyd- ja
loimistotiloina, jotka eivdt aiheuta hdinGitd
asumiselle.

Rakennuksia ei saa purkaa ilman pakotiavaa
syytd eikd niiden ulkoasua saa muuttaa si-
ten, etid niiden kultiuurnhisloriallinen arvo
vihenee. Vanhan rakennuksen luhoutuessa
on sen tilalle rakennettava uusi rakennus
ulkoasultaan sopeulettava atueen henkeen.
Alueen kasvustoa lulee hoitaa ja sailyltad
niin, etlei alueen luonne muutu.

Lentomelun torjumiseksi tulee ennen v. 2002
rakennettavien asuin- ja muiden meluherkki-
en toimintojen rakennusien ulkokuoren #8-
nenerstivyyden olla > 35 dBA.

Asuminen on sijoitettava korttelinosalle
siten, eftd se j[33a melukatveeseen.

Pa AO-1-lomt far en boslad byggas per varje
fuil 700 m? tomtareal.

Taklutningen skall vara 2:3 - 1:3.

Pa tomten far utldver den byggnadsritt som
bestdmls enligt exploateringsialet byggas
torrdds-, garage- och andra utrymmen som
beljinar boendet i ekonomibyggnad i en va-
ning, eller i flygelbyggnad, pa AlL-omrade
hogst 15 m? och pA AQ-omrade hogst 30 m?
per bostad.

Av den byggnadsritt som beslimis enligt
exploateringstalet far hogst 1/3 anvindas 16r
arbets- och koniorsutrymmen som inte stor
boendel.

For boende far anvéndas hdgst 2/3 av den
byggnadsritt som enligt exploateringstalet
bestarmts (r tomten. Den Aterstdende delen,
dock higst 2/3 av byggnadsritten, far utnytt-
jas tor arbets- och kontorsutrymmen som
inte medidr stdrningar f5r boendet.

Byggnadema far inte rivas utan tvingande
orsak. Ej heller far sidana Atgirder vidias,
som dndrar byggnadernas yttre s, att deras
kulturhistoriska varde minskar. Om den gam-
la byggnaden forstdrs bir den nya ersittan-
de byggnaden til silt yttre anpassas lill omra-
dets stil. Omrddets vixtlighet skall virdas
och bevaras s, alt omridels karaktir inte
andras.

Pga flygbuller skall bostads- och andra bygg-
nader 16r bullerkansliga funktioner som upp-
fors tore &r 2002 19rses med ytterkonstruk-
tioner vars ljudisolering &r > 35 dBA.

Boendet skall placeras pa kvartersdelen
s3, att det ligger i skydd for bullret.
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Asemakaava koskee valtion ylldpitdméssa kiinteisttrekisterissi olevaa aluetta.
Stadsplanen galler omradde som ar infdrt i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

Marja Hdmalainen

vi. asemakaavapaillikkd
tf. stadspianechef

Téten tlodistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvalluuston 14,6,1999

pOytakirjan 16 §:n kohdalla

tekemidn paatdksen mukainen.

Hirmed intygar jag, att stadsplanekartan tverensstimmer med stadsfullmikliges
i Esbobeslut 14.6.1999  under 16§ i protokoliet.

Viran puolesta:
Pa tjinstens vagnar: /

. SISl
Orierva Gronlund”

Hallinnollinen sihteeri
Administrativ sekreterare

Hyviksytty kaupunginvaltuustossa 14  paivand kesd kuuta 1999,
Godkind av stadsfulimiktige den 14.6,1999,

Vahvistettu ympdristoministeriossa 11 paivindmarras kuuta 1999,
Faststalld i milioministeriet den 11.11.1999,

Korjatiu Aol |24 11,1999

YM paatos nro 142/5241/7 99 11.11. 1999

Kv 14. 6. 1999

Kh 1. 6. 19699

Ksl HT 6. 5. 1999
Tarkistusesitys Ksl:lle 0. 27.4.1999
Ndhtavilla 39 8 12.10.—9.11. 1998
Korjatty 2 %2 27.8.1998

Ksl 5 20.8.1998
Tarkistusesitys Ksl:lle v s | 1 81998 P

Nahtaving 398

24.11.-22.12.1997

Kst AP

9.10. - 23.10.1997

Erotettu Rastaala-eteldinen Jupperi

asemakaavasta. Piirrefty uusi kartta. Tarkistettu Urda Ranta

Nihtavani 154 §

8.11. - 5.12.1995

Korjattu 26.9.1995
22| ksl AP | 7.9.-21.0.1995
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus Aue 141200 P o
Esbo stadsplaneringscentral 5446
Asemakaavayksikhd Mrshana 1:1000 ONro 02433/97/503
Stadsplaneenheten
Pirthid IKe [ ravays
w LS, ASi, ALa,HHa 30.9.1997
Luuvanmaiki — —
Asemakaava MH3i, URa la 2aiArkku1I






